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DL8-100V

Art. No. 50198

8 cm (3,3") Deckenlautsprecher mit weiB lackierter Metallabdeckung (RAL 9010). Geeignet fir den Einbau in Unterdecken aller Materialien.
Rationelle Montage in kreisrundem Lochausschnitt mit Federbligeln, elektrische Verbindung mit Druckfederklemme. Platzsparende und gut
klingende Losung flr den professionellen und den Heimbereich. Durch kleinere Schwingspule héherer Schalldruckpegel.

Der DL 8 ist auf Anfrage auch in anderen RAL-Farben lackiert erhaltlich.

Lautsprecher-Gehadusesysteme fiir Betondecken zu diesem Lautsprecher liefert die Firma KAISER, 58579 Schalksmuhle. Fur unsere Deckenlautsprecher empfehlen wir
die Gehause der KompaX-Baureihe, welche es in drei verschiedenen Ausfilhrungen gibt. Je nach Bedarf sind zusétzliche Frontteile (Frontringe, Mineralfaserplatten etc.)
notwendig. Genauere Informationen entnehmen Sie bitte der Homepage von KAISER (Einbaugehé&use fiir Leuchten und Lautsprecher). Durch Anklicken der "Technischen
Informationen" des jeweiligen Produktes erhalten Sie weitere Details zum Einbau. Brandschutztépfe (F30) sind unter dem Namen FlamoX erhaltlich.

*) IP-Schutzklasse fir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes Gehduse

8 cm (3.3") ceiling-mounted speaker with white metal cover (RAL 9010). Suitable for use in all types of hollow ceilings. Easy fitting in round
cut-out using spring arms, electrical connection by spring-loaded terminal clips. A compact solution for home and professional use with good
sound qualities. Smaller voice coil enlarges the sound pressure level.

DL 8 can be supplied painted in other RAL colours on request.

Speaker cabinet systems for concrete ceilings are available from KAISER, 58579 Schalksmihle, Germany. The KompaX cabinet series is suitable for our ceiling speakers.
Some additional front parts maybe necessary (front rings, mineral fibreboard etc.). More details are available on the Homepage of KAISER (Housing for lamps and
loudspeakers). In order to get more detailed information, press the "Technical information" button of the particular product. Fire protection housing systems (F30) are
also available (FlamoX).
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*) IP protection class for front side when built into a sealed enclosure

Anwendungsmdglichkeiten / Typical applications

® Einbau in abgehangte Decken zur Sprach- und Musikbeschallung in Geschaften, Wohnrdumen, Hotels etc.

® For fitting in hollow ceilings, for music and speech in shops, at home, hotels etc.

Eigenschaften / Attributes

Feuchtigkeitsimprégnierte Membran

UV-besténdig

Metallausfiihrung, korrosionssicher

funktionstiichtig bei tiefen Temperaturen gemas EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

erfullt die Anforderungen des Germanischen Lloyd (Anforderungen fiir elektrische Betriebsmittel / Kélte)
ballwurfsicher

100-V-Ubertrager

Moisturised cone

UV-resistant

Metal basket, non-corrodible

functionally at low temperature according to EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

up to the standards of the Germanischer Lloyd (requirements for electrical equipment / low temperature)
Ball-resistant

100 V transformer
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74 Technische Daten / Technical data

Trafoanpassung
Transformer matching 3;1,5;0,75W
H
Schalldruckpegel 90 dB (1 W/1 m)
g— sla Sound pressure level @ 3600 Hz
©
| e ®® Ubertragungsbereich
i Frequency response 90-18000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 87 dB (1 W/1 m)
DL&-100V .
23.09.2009 Maximaler Schalldruckpegel
Max. sound pressure level 91 dB (3 W/1 m)
Visaton DL 8 - 100 v Abstrghlwinkel (-6 dB)
Frequenzgang und Impedanz Openlng angle ('6 dB) 112°/4000 Hz
SPL [dE] Z [Ohm]
100 0 Obere Polplattenhthe
a a Height of front pole-plate 3 mm
T e
¥ * Schwingspulendurchmesser
0 20 Voice coil diameter 14 mm
60 10
50 =— Schallwandaffnung
20 50 100 200 S00 1000 2000 5000 10000 20000 Cutout diameter 93 mm
— amplitude bei 1 Watt, 1m
— Impedanz [hm] 0
Gewicht netto
Net weight 0,515 kg
L&nge des Anschlusskabels
Length of cable 0,15 m
Directivity pattem
01008 Schutzklasse
F(Hz) Protective system IP 54 %)
u 500
f:guf'uﬂv Temperaturbereich
#2000 Temperature range -40...110°C
u 4000
= 8000 Farbe
Colour RAL 9010
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OCEAN CHIPS

OxreaH INeKTPOHMUKM
MocTaBKa 3ﬂeKTp0HHbIX KOMMOHEHTOB

Komnanusa «OkeaH DNEKTPOHMKM> MpEeAaraeT 3aK/Il04EHUE JONTOCPOYHbIX OTHOLLIEHMM NpU
MOCTaBKaX MMMOPTHbIX 3/1EKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB HA B3aMMOBbIrOZHbIX YC10BMAX!

Hawwu npeumyliectsa:

- NlocTaBKa OpMrMHaIbHbIX UMMNOPTHbBIX 3/IEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB HanNpAMYy C NPOM3BOACTB AMEPUKM,
EBponbl M A3uK, a TaK e C KpYNHEMLIMX CKIaJ0B MMPa;

- LUnMpoKas sMHeMKa NOCTaBOK aKTUBHBIX M MACCMBHBIX MMMOPTHbBIX 3/1EKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB (6onee
30 MJIH. HAMMEHOBAHUMN);

- MocTaBKa C/IOXKHbIX, AeDUUMUTHBIX, IM60 CHATLIX C NPOM3BOACTBA NO3ULMIA;

- OnepaTMBHbIE CPOKM NOCTABKM NOA 3aKa3 (0T 5 paboumx AHEN);

- JKCnpecc JoCTaBKa B 06YH0 TOYKY Poccuu;

- Momouwb KoHcTpyKTOpCKOro OTAena 1 KOHCynbTauumu KBaMPULUUPOBAHHBIX MHXEHEPOB;

- TexHM4ecKaa nogaepkka NpoeKTa, NomMollb B NoA6ope aHanoros, NocTaBka NPOTOTUNOB;

- [locTaBKa 3/1EKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB NoJ, KOHTposiem BIT;

- CUcTeMa MeHeaXXMeHTa KayecTBa cepTudmumpoBaHa no MexayHapogHomy ctaHgapTy 1SO 9001;

- Mp1 HEO06XOAMMOCTH BCA NPOAYKLUMA BOEHHOIO M adPOKOCMMYECKOrO Ha3HaYeHMA NPOXoAUT

MCMbITaHMA M CEPTUMhMKALMIO B TaGOPATOPMM (MO COrIACOBAHMIO C 3aKa34YMKOM);
- MocTaBKa cneumanusmMpoBaHHbIX KOMMOHEHTOB BOEHHOMO M a3POKOCMMYECKOr0 YPOBHSA KayecTBa

(Xilinx, Altera, Analog Devices, Intersil, Interpoint, Microsemi, Actel, Aeroflex, Peregrine, VPT, Syfer,
Eurofarad, Texas Instruments, MS Kennedy, Miteq, Cobham, E2V, MA-COM, Hittite, Mini-Circuits,
General Dynamics u gp.);

KomnaHua «OkeaH JNEeKTPOHMKKU» ABNAETCA oduuMabHbIM AUCTPUOLIOTOPOM M SKCKJIHO3MBHbBIM
npesctasuteneM B Poccum ofHOrO M3  KpPYMHEMWMX MPOM3BOAMUTENIEM Pa3beEMOB BOEHHOMO W
A3pPOKOCMMYECKOro Ha3sHavyeHuMs <«JONHON», a Tak Xe oduuMaibHbiIM AUCTPUOBIOTOPOM MU
JKCK/II03MBHbIM nNpeacTaBuTenieM B Poccvn npousBoauTENA BbICOKOTEXHOIOMMYHBIX M HaAEXHbIX
peweHun ans nepeaaym CBY curHano «FORSTAR>.

«JONHON> (ocHosaH B 1970 T.)

PasbeMbl crneumanbHOro, BOEHHOMo M A3POKOCMHNYECKOIo
Ha3Ha4YeHHA:

JONHON (MpuMeHsOTCA B BOEHHOM, aBMALMOHHOM, a3POKOCMMYECKOM,

MOPCKOM, KeNe3HOAOPOXKHOM, TOpHO- M HedTeao6biBatoLLeN
0Tpac/AX NPOMbILLIEHHOCTH)

«FORSTAR> (ocHoBaH B 1998 r.)

BY coegmHmnTENN, KOAKCHaNbHbIE Kabenn

’ ) ®
KabenbHble COOPKM M MMKPOBONIHOBbIE KOMMOHEHTbI: FORS 'AR
L

(MpuMeHsaTCA B TEJIEKOMMYHMKAUMAX  FPaXXAaHCKOro M
cneuManbHOrO HasHayeHus, B cpeacTBax cBA3sM, PJIC, a TaK xe
BOEHHOM,  aBMALUMOHHOM M AdPOKOCMMYECKOM  OTpacisx
NPOMBILLNIEHHOCTH).

TenedoH: 8 (812) 309-75-97 (MHOroKaHasbHbIN)

dakc: 8 (812) 320-03-32

DNIeKTpPOHHas noyTa: ocean@oceanchips.ru

Web: http://oceanchips.ru/

Appec: 198099, r. CaHkT-leTepbypr, yn. KananHuHa, 4. 2, Kopn. 4, amT. A




